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SPARE PARTS / RICAMBI

Hydraulic Components/Componenti Idraulici

Sea water pumps / Pompa acqua di mare

Art. 710 - Pump / pompa - 0,125 HP

Art. 711 - Pump / pompa - 0,4 HP

Art. 712 - Pump / pompa - 0,5 HP

Art. 713 - Pump / pompa - 0,75 HP

Art. 714 - Pump / pompa - 1 HP

Art. 715 - Pump / pompa - 1,5 HP

Sea water pumps for sea water circulation.
Available in both single and three phase and
double frequency.

Pompe appositamente realizzate per la circolazione
di acqua mare. Disponibili sia con alimentazione
monofase che trifase ed a doppia frequenza.

Fresh water pumps / Pompa fancoil

Art. 705 - Pump / pompa - 0,4 HP

Art. 706 - Pump / pompa - 0,5 HP

Art. 707 - Pump / pompa - 0,75 HP

Art. 708 - Pump / pompa - 1 HP

Art. 709 - Pump / pompa - 1,5 HP

Fresh water pump for fancoil closed circuit water
circulation. Available in both single and three
phase and double frequency.

Pompe realizzate per la circolazione di acqua nel

circuito chiuso fancoil. Disponibili sia con alimenta-

zione monofase che trifase ed a doppia frequenza.

Art.630 - 2 Lt.
Art.631 - 3 Lt.
Art.632 - 7 Lt.

Stainless steel insulated air bleeding tank with charge tap,

manometer and automatic centralized air bleeder.

Serbatoio separatore aria inox coibentato completo di rubinetto di carica,

manometro e spurgo aria automatico centralizzato.
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Art. 610 - Boiler 25 It. Art. 611 - Boiler 50 It.

Stainless steel electric heater for the heating of the fan coil closed water circuit when it is not possible
to make use of the heat pump. Available in both single and three pahse and multi-step.

Boiler realizzati in acciaio inox con resistenze elettriche corazzate per il riscaldamento dell’acqua nel
circuito chiuso fancoil quando non € possibile utilizzare la pompa di calore. Disponibili sia con alimenta-
zione monofase che trifase ed azionamento a gradini.

Rubber pipe 10bar with neoprene insulation, various diameter.
Tubazione in gomma telata 10bar con rivestimento in neoprene @ vari.

Art. 635 - 2 vie / way

Art. 636 - 3 vie / way

Art. 637 - 4 vie / way

Art. 638 - 5 vie / way

Bronze insulated fancoil water distribution
manifold with taps.

Collettore distribuzione in bronzo coibentato
per acqua trattata circuito fancoil, completo di
rubinetti di intercettazione.

Art. 629 - 2 Lt.
Art. 624 - 20 Lt.
Inox expansion tank / Vaso d’espansione




SPARE PARTS / RICAMBI

Chiller Gas R22/407

Art. 908 - Inversion cycle valve V2 with coil (HP 0,75-HP.1,2-HP.1,5-HP.2) Art. 925 - Four ways valve with 230V/1 coil (603NT) Art. 912 - Thread / Filetto 3/4” for HP 0,75-1,2-1,5-
Valvola inversione ciclo V2 completa di bobina (HP 0,75-1,2-1,5-2) Valvola inversione ciclo con bobina (603NT) 2-2,5Zinc 99% anod / Anodo di sacr. Zinco 99%
Art. 909 - Inversion cycle valve V6 with coil (HP.3) Art. 926 - Four ways valve with 230V/1 coil (601NT) Art. 913 - Thread / Filetto 1" for HP 3-5

Valvola inversione ciclo V6 completa di bobina (HP 3) Valvola inversione ciclo con bobina (601NT) Zinc 99% anod / Anodo di sacrificio Zinco 99%
Art. 910 - Inversion cycle valve V10 with coil (HP 5) Art. 927 - Four ways valve with 230V/1 coil (602NT) Art. 914 - Thread / Filetto 1/2” for art.601 NT
Valvola inversione ciclo V10 completa di bobina (HP 5) Valvola inversione ciclo con bobina (602NT) Zinc 99% anod / Anodo di sacrificio Zinco 99%

Art. 911 Art. 906

Thermometer / Termometro Low pressure cutout G23
Pressostato di alta pressione G23
A_"' 907 Art. 899 - Heat exchanger for sea water (unit HP
High pressure cutout G20 0.75) / Scambiatore acqua mare per centralina
Pressostato di bassa pressione G20 HP 0,75 - 9800
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Art. 535 R Art. 900 - 32500-39000 / (unit HP.2-HP.3) Art. 901 - 32500-39000 / (unit HP.2-HP.3)
R22 Gas Tank With Liquid Indicator And Taps Kg.4  Art, 900/a - 65000-78000 / (unit HP.4-HP.5) Art. 900/b - 65000-78000 / (unit HP.4-HP.5)
Serbatoio Gas R22 Con Spia e Rubinetti Kg.4 Art. 902 - 10000-26000 / (HP.1-HP.1,5) Art. 903 - 10000-26000 / (HP.1-HP.1,5)
Heat exchanger for sea water. Heat exchanger for fresh water.
Scambiatore acqua mare per centraline Scambiatore acqua dolce per centraline. Art. 904 - Heat thermostat / Termostato caldo




ED 2014-08

Art. 920 - Temperature probe for electronic controller FX06 (601-602-

603NT) / Sonda temperatura per FX06

Art. 922 - Temperature probe for electronic controller C-PRO (601-602-

603NT) / Sonda temperatura NTC per C-PRO

SPARE PARTS / RICAMBI

Chiller Series/Serie 410

Art. 890 - Heat exchanger for sea water for chiller
Series 410 - art. 60INT
Scambiatore acqua mare per chiller serie 410 -

art. 601NT
Art. 928 - Pressure switch HP - autoreset (601-602-603NT)
Pressostato HP autoreset (601-602-603NT) . )
Art. 929 - Pressure switch LP - autoreset (603NT) IS\rt. 8311— Heat exchanger for ?ﬁ? wate[ fiq%h|l\ert[828$?\l?1 0 - art. 602NT
Pressostato LP autoreset (G03NT) cambiatore acqua mare per chiller serie -art.
Art. 930 - Pressure switch LP - autoreset (601-602NT) -

Pressostato LP autoreset (601-602NT)

Art. 923
Expansion valve R410a (603NT)
Valvola espansione termostatica R410a (603NT)

V

Art. 912 - Thread / Filetto 3/4”

for HP.0,75-1,2-1,5-2-2,5

Art. 913 - Thread / Filetto 1" for HP 3-5

Art. 914 - Thread / Filetto 1/2” for art.601 NT
Zinc 99% anod / Anodo di sacrificio Zinco 99%
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Art. 892 - Heat exchanger for sea water and for
fresh water for chiller Series 410 - art. 603 NT

Scambiatore acqua dolce e acqua mare per chiller
serie 410 - art. 6GO3NT

Art. 918
Flussostato 3/4” (60TNT)

Art. 917
Flussostato 1” (602-603NT)

Art. 915 Art. 919 Art. 921
Water filter / Filtro acqua 1" (602-603NT) Electronic controller FX06 (601-602-603NT) Electronic controller C-PRO (601-602-603NT)
Art. 916 Controllore FX06 (601-602-603NT) Controllore C-PRO (601-602-603NT)

Water filter / Filtro acqua 3/4” (01NT)
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